《开学第一课》观后感
黄浦区蓬莱路第二小学 五（6）班  吴宇涵
今天是9月1日，晚上9点我和妈妈和前几年一样，认真地观看了开学第一天的传统节目—《开学第一课》。今年是《开学第一课》的第十年，每年它都会陪伴着我们跨入新学期。
今年《开学第一课》的主题是“中华骄傲”，节目共有 “字以溯源”、“武以振魂”、“文以载道”、“棋以明智”和“丝绸新路”五节课。一说到让大家感到骄傲的传统文化，同学们可能会想到源远流长的中国汉字，或者是振奋人心的中国武术，也有可能是逸韵悠扬的琴棋书画，还可能是举世闻名的四大发明……一个半小时的节目让我知道传统文化中的这些瑰宝，其实一直都在我们身边。
今天的五节课中，翻译家许渊冲爷爷的事迹使我感慨万千。他非常热爱中国古典文学，把中国的唐诗宋词翻译成了英文和法文，让外国人感受到了中国文化独特的魅力。许爷爷告诉我们，中国诗词有三美：意美、形美和音美。节目里他把唐代诗人王之涣的《登鹳雀楼》一句句地翻译成了英语，听了他的翻译，我如痴如醉，简简单单的几个单词组合在一起，就把整首诗的意境表现得淋漓尽致。他证明给全世界人看，只有我们中国人才能翻译出自己国家文化的精髓！这不禁使我联想到自己平时的英语翻译练习，我的翻译毫无“美”字可言，我只是一个词一个词地把单词直译出来，许爷爷《登鹳雀楼》翻译的演示给了我启发，相信我在以后的翻译练习中，一定会注意这“三美”。
另外，许爷爷刻苦专研的精神也使我佩服。他已经96岁的高龄了，一辈子都把精力投放在了弘扬中华传统文化上，即使已经获得了国际翻译界中的最高奖项，可他还是天天笔耕不辍，仍然坚持每天翻译几页，就在节目录播当天，他也是凌晨三点睡觉的。当主持人董卿问老爷爷为什么要坚持这样做时，他的回答触动着我的每一个细胞，他说“把一个国家创造的美，转化为全世界的美，这是全世界最大的乐趣”。同学们，让我们从现在起，像许爷爷那样为挺起中国文化脊梁而不懈努力，使我们中国文化走向全世界，让越来越多的外国人为我们博大精深的中华优秀传统文化点赞喝彩！

家长眼中的《开学第一课》
和孩子一起认真地看完了《开学第一课》，深感这不仅是他的第一课，更是我的必修课！
在这节长达90分钟的课中，我和孩子一起聆听了前辈们在传承传统文化中发生的故事，在了解中国优秀传统文化的同时，也认识到了自己的不足。在过去很长一段时间里，错误地认为孩子还小，而源远流长、博大精深的中华传统文化离他的生活还很遥远。现在想来，这样的观点是浅薄的，是狭隘的。外来文化、网络文化等所谓“流行文化”已经在年轻一代愈演愈烈，民族精神已经在年轻一代逐步淡忘，试问中国5000年的文明，如果都不被自己的炎黄子孙所熟悉，那还怎么立足于世界？
所以，从今天起，让我们从娃娃抓起，重视中国的传统文化，把这承载着中国人骄傲的文化发扬光大！
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